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FORSLAG

Utskottet for framstédllningar uppmanar utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling att
som ansvarigt utskott infoga foljande forslag i1 det forslag till resolution som antas:

1.

Europaparlamentet betonar att utskottet for framstéllningar mottar ett mycket stort antal
framstéllningar om djurs vélbefinnande under transport, vilka ofta avslgjar
systematiska, fortlopande och allvarliga dvertrddelser av radets forordning (EG) nr
1/2005! av s&vil medlemsstater som transportorer.

Europaparlamentet beklagar kommissionens kraftigt bristfilliga synsitt nir det géller att
beivra de allvarliga och systematiska overtridelser av bestimmelserna i férordning
(EG) nr 1/2005 som noggrant och detaljerat bringats till dess omedelbara kinnedom
genom de néstan 200 rapporter som sedan 2007 ingetts frin icke-statliga organisationer
inom sektorn.

Europaparlamentet papekar den mangfald av parlamentsfrdgor och klagomal som
ldmnats av ledamoéter av Europaparlamentet och riktats till kommissionen, och som
betonar de systematiska overtrddelserna av forordning (EG) nr 1/2005, vilka medfort
svéra lidanden och obehag for djur som transporterats. Parlamentet kritiserar skarpt den
statistik som kommissionen har tillhandahéllit rérande efterlevnaden av férordning (EG)
nr 1/2005 om transport av levande djur till tredjelénder, och som sammanstéllts utan
systematiska kontroller av fordon avsedda for djurtransporter.

Europaparlamentet fordomer denna situation och anser att det dr oacceptabelt att det, 13
ar efter det att forordningen tridde 1 kraft och i strid med bestimmelserna i forordning
(EG) nr 1/2005, fortfarande dyker upp vittnesméal om djur som transporteras under
fruktansvirda forhdllanden 1 undermaliga och 6verfulla transportmedel, vilket orsakar
onddigt lidande och medfor allvarliga hilsorisker for bade djur och méanniskor.

Europaparlamentet framhaller att de oftast forekommande 6vertrddelserna av férordning
(EG) nr 1/2005 giller trdngsel och otillrdckligt utrymme for djuren i de motorfordon
som &r avsedda for transport av dem, vilket tvingar djuren att under 14ng tid std 1
onaturliga stdllningar, bristfilligt iakttagande av intervallerna for utfodring och vattning
av djuren och av deras rese- och vilotider, otillrdckliga ventilations- och
vattningsanordningar, transporter vid extrema temperaturer, transport av oldmpliga djur
samt otillrdckliga str6- och foderkvantiteter.

Europaparlamentet uttrycker sin starka oro dver att djuren under langa resor ges vatten
som &r fororenat och otjénligt for konsumtion, och att de ofta inte har nigon tillgéng till
vatten pa grund av funktionsfel, felaktig placering av vattningsanordningar eller
otillrdckliga vattenkvantiteter som inte har berdknats 1 proportion till de transporterade
djurens art och storlek.

Europaparlamentet framhaller att de patalade dvertrddelserna av férordning (EG) nr
1/2005 rorande otillrackliga ventilationssystem 1 motorfordon avsedda for langvéga
djurtransporter vittnar om att det inuti motorfordonen férekommer extrema
temperaturer, ldngt 6ver de grinsviarden som fastslds i normer, vilket orsakar

'EUTL 3, 5.1.2005, s. 1.

AD\1165217SV.docx 3/9 PE625.385v02-00

SV



SV

10.

11.

12.

13.

14.

fruktansvirda lidanden for djuren. Parlamentet betonar att man 1 vissa fall ocksé har
kunnat konstatera att temperaturkontrollgivare inuti transportfordon for djur har
manipulerats.

Europaparlamentet konstaterar att kommissionen, trots kdnnedom om att ett antal
medlemsstater inte rapporterar fall av invéndiga temperaturer éver 35 °C i motorfordon
som anvénds for djurtransporter, officiellt har forklarat att systematiska kontroller av
invindiga temperaturer i motorfordon inte utfors, vilket gér det omdjligt att skapa en
korrekt bild av forhdllandena vid djurtransporter.

Europaparlamentet uppmanar alla medlemsstater att se till att resor planeras och
genomfors, fran avgang till destination, i enlighet med EU:s djurskyddskrav, med
beaktande av olika transportmedel och geografiska villkor i EU och tredjeldnder.

Europaparlamentet uppmanar alla medlemsstater att forbjuda alla langa transporter av
djur under extrema viderforhallanden, sérskilt vid temperaturer pa avrese- eller
destinationsorterna, eller ldngs rutten, som forvintas overstiga 30 °C. Parlamentet
betonar att andra aspekter &n resans ldngd har betydelse for djurskyddet, sdsom lamplig
lastning och lossning, tillrdcklig ndring, fordonens utformning och utrustning samt antal
djur som lastas i containerenheter.

Europaparlamentet betonar att de behdriga myndigheterna, inbegripet officiella
veterindrer vid EU:s utforselstillen, i samband med inlastningen bor kontrollera att
kraven enligt forordning (EG) nr 1/2005 betridffande djurens hilsoforhéllanden samt
plats och hdjd 1 lastutrymmet uppfylls, att ventilations- och vattningssystemen fungerar
ritt och dr lampliga for den art och den storlek av djur som transporteras och att
tillrdckligt med foder och stré medfors. Parlamentet anser att de behoriga
myndigheterna, i de fall dir férordning (EG) nr 1/2005 stadgar att djuren ska lastas av
pa en kontrollstation eller for vila under 24 timmar i ett tredjeland, ska fa godkénna
korjournaler bara om de har kontrollerat och fétt bekréftelse pa att organisatéren har
gjort en reservation vid en kontrollstation eller funnit en viloplats som erbjuder
byggnader som ir likvardiga med dem pé en kontrollplats och som under alla
omstindigheter tar full hdnsyn till djurens vélbefinnande.

Europaparlamentet beklagar djupt att lastning av djur pa fartyg ofta genomfors pa ett
synnerligen grymt sétt med anvéndning av bland annat kidppar och elektriska spon, och
inbegriper lastningsfaciliteter som inte fullt ut kan sékerstélla djurens vilbefinnande.

Europaparlamentet uttrycker oro dver det bristfilliga uppfyllandet av bestimmelserna i
forordning (EG) nr 1/2005 nér det géller transport av ej avvanda djur. Parlamentet ser
det som nddvéndigt att vidta mer detaljerade och skarpa dtgirder for att sékerstélla att
alla specifika krav i samband med denna typ av transport tillgodoses.

Europaparlamentet dr oroat §ver antalet rapporter om oldmpliga fordon som anvénds for
att transportera levande djur bade pa land och till sjoss, och efterlyser 6kad dvervakning
av denna praxis. Parlamentet uppmanar kommissionen att undersdka hur ny och
befintlig teknik kan anvéndas 1 boskapsfordon for att reglera, 6vervaka och registrera
temperatur och fuktighet, som &r viktiga element for att kontrollera och skydda
vélbefinnandet hos vissa kategorier av djur under transport, 1 enlighet med
rekommendationerna fran Europeiska myndigheten for livsmedelssékerhet (Efsa).
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15. Europaparlamentet beklagar djupt att delar av forordningen — trots tydliga
rekommendationer frén Efsa — inte dverensstimmer med aktuella vetenskapliga ron, och
efterlyser uppdaterade regler om tillrdcklig ventilation och kylning i alla fordon,
lampliga dricksvattensystem som dr avpassade for olika arter och &ldrar, sérskilt for djur
som inte dr avvanda samt en specifik ldgsta takhojd.

16. Europaparlamentet anser att farre djur ska transporteras langa strickor och att
djurtransporternas tidsldngd, liksom hur ofta djurtransporter genomfors, ska hallas till
ett minimum. Parlamentet anser att manga av de allvarliga problem som hinger samman
med de 1dnga transporterna av levande djur, sérskilt frdn EU till tredjelénder, skulle
16sas genom en dvergéng till transport av kott eller slaktkroppar 1 stéllet for levande
djur.

17. Europaparlamentet efterlyser ett forbud mot resor pd mer 4n atta timmar.

18. Europaparlamentet anser att resurser ska mobiliseras for bearbetning lokalt, dér sa ar
mojligt, och att kortare leveranskedjor ska inréttas.

19. Europaparlamentet beklagar djupt att tillimpningen av férordningen varit ojamn och
bristfillig i mdnga medlemsstater och att man inte i dessa pa ett effektivt och enhetligt
satt lyckats 0vervaka och sanktionera upprepade overtridelser av EU-lagstiftningen och
dérmed gjort det mojligt for vissa transportorer att bedriva olaglig verksamhet.
Parlamentet oroas starkt over att médnga medlemsstater inte gor rétt bruk av de
befogenheter som de har enligt artikel 26 i forordning (EG) nr 1/2005, till exempel att
begira att den berdrda transportoren infor system for att forhindra att patraffade
missforhéllanden upprepas, att utfora ytterligare kontroller och, i synnerhet, att krava
nérvaro av en veterindr vid inlastningen av djuren samt att dra in eller aterkalla
transportorens tillstdnd eller godkidnnandehandling for det anvénda transportmedlet.
Parlamentet uppmanar kommissionen att, med tanke pa den bristande harmoniseringen
av kontroller och péfoljder i medlemsstaterna, dvervéga en dversyn av de nuvarande
bestimmelserna enligt forordning (EG) nr 1/2005, sérskilt skél 11 och artikel 30.1, for
att sdkerstélla att effektiva och avskrickande sanktionsmekanismer infors och tillimpas
pa ett enhetligt sdtt 1 hela EU.

20. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att 6ka kontrollen genom hela
produktionskedjan och, i synnerhet, genomfora effektiva och systematiska kontroller av
sdndningar av djur fore inlastning, s att forfaranden som bryter mot férordning (EG) nr
1/2005 och forsédmrar villkoren for djurtransporter till lands eller till sjoss inte ldngre
tolereras, till exempel att §verfulla transportmedel eller djur som inte r i skick att
transporteras tillats fortsitta sin langa fard eller att kontrollstationer med bristfdlliga
mojligheter till vila, utfodring och vatten for djuren fortsétter att anvéndas.

21. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att forbéttra efterlevnaden av befintliga
bestimmelser genom att sdkerstdlla en effektiv anvéindning av de navigationssystem
som anvénds vid djurtransporter pa mer 4n atta timmar, s att de behoriga
myndigheterna mer exakt kan 6vervaka restiderna och viloperioderna vid sadana
transporter.

22. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att, nir de patriaffar 6vertradelser av
bestimmelserna i forordning (EG) nr 1/2005, detaljerat och systematiskt anmaila detta
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enligt artikel 26. Parlamentet uppmanar de medlemsstater som mottar sddana
anmélningar att handla effektivt, konsekvent och snabbt for att forhindra att de
overtradelser som anmaélan avser upprepas. Parlamentet anser att de behdriga
myndigheterna i medlemsstaterna, dér det &r praktiskt mojligt, bor bifoga fotografier av
patraffade overtradelser till sina meddelanden.

Europaparlamentet betonar att en otillrdcklig samordning mellan ansvariga myndigheter
pa gransoverskridande kontrollplatser tillsammans med oldmpliga operativa strukturer
och arbetssitt har medfort oforsvarliga vantetider for de fordon som ar avsedda for
djurtransporter, vilket, mot bakgrund av extrema invindiga temperaturer och bristfilliga
ventilationssystem, haft en for6dande inverkan pd djurens vélbefinnande, ndgot som
uppenbart star i strid med bestimmelserna i1 férordning (EG) nr 1/2005.

Europaparlamentet anser att det &r ytterst viktigt att nationella myndigheter konsekvent
och fullt ut foljer artikel 19 1 férordning (EG) nr 1/2005 om utfirdande av
godkdnnandeintyg for fartyg som transporterar djur, och att de végrar att godkédnna
loggbdcker om de visar pd anviandning av hamnar som saknar de resurser som krivs for
en systematisk besiktning av djur.

Europaparlamentet anser att det under djurtransport pa fartyg bor vara obligatoriskt med
nérvaro av kvalificerade och oberoende veterinérer, med upptickt och registrering av
eventuella djur som dor under resan, samt med specifika och detaljerade
handlingsplaner for att mota mojliga nddsituationer som negativt kan paverka djurens
vélbefinnande.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta atgérder for att 6ka samarbetet
och kommunikationen mellan behdriga myndigheter i alla medlemsstater i syfte att 6ka
medvetenheten och utbyta bésta praxis for djurs vélfard mellan olika aktdrer som
hanterar transporter av levande djur.

Europaparlamentet beklagar att efterlevnaden av forordningen nir det géller transporter
utanfor EU fortfarande dr obefintlig i de allra flesta fall, trots EU-domstolens
avgoranden om att transportorer maste folja bestimmelserna under hela den tid resan
med destinationer i tredjeldnder pagar. Parlamentet efterlyser en harmonisering av
uppgiftsregister for djurtransporter i tredjelander.

Europaparlamentet begér att EU-domstolens réttsskipning atlyds konsekvent och
fullstidndigt, inbegripet domen i mél C-424/13 av den 23 april 2015, i vilken domstolen
fastslog att for att en djurtransport som innebér en 14ng resa med borjan inom EU:s
territorium och med fortsittning utanfor detta territorium ska erhélla tillstdnd fran
myndigheten pé avreseplatsen, méste transportoren framldgga en sann och korrekt
korjournal sé att efterlevnaden av forordning (EG) nr 1/2005 inom EU:s territorium och
inom berodrda tredjelidnders territorier kan kontrolleras. Parlamentet konstaterar att om sa
inte dr fallet mdste de ansvariga myndigheterna ha befogenhet att krdva att sitten for
resans genomforande dndras sd att det kan sékerstillas att bestimmelserna 1
forordningen f6ljs under hela resan.

! Domstolens dom (femte avdelningen) av den 23 april 2015 i mal C-424/13, Zuchtvieh-Export GmbH mot Stadt
Kempten, ECLI:EU:C:2015:259.
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Europaparlamentet efterlyser battre efterlevnad 1 medlemsstaterna och dven av
operatdrer som transporterar djur utanfér EU:s territorium, dér situationen for djurskydd
ofta &r mycket virre dn 1 EU.

Europaparlamentet beklagar att de standarder som EU:s externa partner uppndtt inte dr
lika hoga som standarderna inom unionen. Parlamentet uppmanar kommissionen att
skérpa kraven for unionens handelspartner, dvs. de internationella ekonomiska
partnerna, sarskilt nir det géller import av djur fran tredjeldnder. Parlamentet anser att
det bor finnas ekonomiska konsekvenser i de fall dér externa partner med ligre
standarder exporterar till EU:s marknad.

Parlamentet betonar radets beslut (2004/544/EG)! att underteckna Europeiska
konventionen om skydd av djur under internationella transporter, enligt vilken transport
innebdr ndgot av foljande: mellan tvd medlemsstater via ett tredjelands territorium,
mellan en medlemsstat och ett tredjeland eller direkt mellan tvd medlemsstater.

Europaparlamentet beklagar det beslut som fattats av talmanskonferensen, utan
omrdstning i kammaren, om att inte inrdtta en parlamentarisk undersokningskommitté
om vilbefinnandet f6r djur under transport inom och utanfor EU, trots att forslaget fatt
stod fran ett stort antal ledamoter fran olika politiska grupper. Parlamentet
rekommenderar dérfor att parlamentet inréttar en undersokningskommitté for
djurtransporter inom och utanfér EU sd snart nésta valperiod inleds sa att grymma
djurtransporter kan utredas och dvervakas ordentligt.

Europaparlamentet uppmanar entriget kommissionen att, mot bakgrund av dessa
systematiska problem med tillimpningen, uppritta en effektiv dvervakning av
efterlevnaden av férordningen pa alla nivéer i alla medlemsstater, omedelbart inleda
nddvindiga utredningar av eventuella dvertradelser av forordningen och inleda
overtradelseforfaranden mot ansvariga medlemsstater, nér sa dr lampligt.

V'EUT L 241, 13.7.2004, s. 21.
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INFORMATION OM ANTAGANDET | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

Antagande 8.10.2018

Slutomroéstning: resultat +: 24
— 0
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Margrete Auken, Beatriz Becerra Basterrechea, P4l Cséky, Miriam
Dalli, Rosa Estaras Ferragut, Eleonora Evi, Peter Jahr, Rikke-Louise
Karlsson, Jude Kirton-Darling, Svetoslav Hristov Malinov, Notis
Marias, Ana Miranda, Miroslavs Mitrofanovs, Marlene Mizzi, Virginie
Roziére

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

Urszula Krupa, Sven Schulze, Laszl6 Tékés, Angela Vallina, Rainer
Wieland

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

(art. 200.2)

Javier Couso Permuy, Rosa D’ Amato, Anja Hazekamp, Barbara
Kudrycka
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SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

24 +
ALDE Beatriz Becerra Basterrechea
ECR Urszula Krupa, Notis Marias
EFDD Rosa D’Amato, Eleonora Evi
GUE/NGL Javier Couso Permuy, Anja Hazekamp, Angela Vallina
NI Rikke-Louise Karlsson
PPE Pal Cséaky, Rosa Estaras Ferragut, Peter Jahr, Barbara Kudrycka, Svetoslav Hristov
Malinov, Sven Schulze, Laszl6 Tékés, Rainer Wieland
S&D Miriam Dalli, Jude Kirton-Darling, Marlene Mizzi, Virginie Roziére
VERTS/ALE Margrete Auken, Ana Miranda, Miroslavs Mitrofanovs
0 =
0 0
Teckenforklaring:
+ : Ja-roster
- : Nej-roster

0 : Nedlagda roster
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